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The international consortium of the Erasmus+
project "Digital Comics of Migration (DICOMI)"
convened for its fourth transnational project meeting
in the historic and dynamic city of Istanbul. Hosted by
the project’s Turkish partner, Istanbul 29 Mayis
University, the two-day event marked acritical
milestone in our journey. Representatives from all
partner institutions came together tometiculously
evaluate the ongoing field implementations and
strategize the final phases of the project.
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TRANSFORMING CLASSROOMS
DIGITAL COMICS (WP 3)

THROUGH

A central focus of the Istanbul meeting was the
extensive review of Work Package 3: the "Digital
Comics of Migration" Learning Program. Following
the pilot testing in local schools across partner
countries, the consortium analyzed the pedagogical
impact of the modules. The findings are profoundly
encouraging. The digital comics are serving as more
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than just reading materials; they act as vital
instruments of critical pedagogy.

By bringing authentic narratives of displacement into
the classroom, the modules help dismantle prejudices
and build genuine social cohesion. The discussions
highlighted how these tools address the sociology of
education by validating the cultural capital of migrant
students. Rather than imposing a top-down
assimilation approach, the comics empower students
to engage in emancipatory learning, where their lived
experiences are recognized and respected. Educators
reported that the integration of these materials
significantly enhanced empathy among settled
students while providing displaced children with a
sense of belonging and academic validation.

"Digital comics allow us to approach the complex
realities of war and migration througha lens of
human dignity and shared understanding,
transforming the traditional classroom dynamic.”

EMPOWERING EDUCATORS & ENHANCING
DIGITAL LITERACY

The consortium also dedicated substantial time to the
DICOMI online educational platform. As thedigital
landscape increasingly influences learning
environments, equipping teachers with criticaldigital
literacy is paramount. The platform is designed not
merely as a repository, but as a collaborative space
that encourages peer-to-peer learning among
educators.

During the meeting, partners reviewed the technical
accessibility and the quality of the teacher training
materials hosted on the platform. The goal is to ensure
that teachers across Europe feel confident and fully
equipped to facilitate discussions on war, migration,
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and human dignity using these innovative Web 2.0
tools.

SHAPING POLICY: FROM ACTION TO
RECOMMENDATION (WP4)

Moving from classroom action to systemic impact, the
second day of the meeting was deeply focused on
Work Package 4. Partners consolidated the data
gathered from small-scale stakeholder meetings held
in their respective countries. These insights—drawn
directly from families, students, teachers, and local
policymakers—are currently being synthesized into
comprehensive Recommendation Packs.

Istanbul 29 Mayis University led a rigorous session on
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structuring these policy notes. The recommendations
will emphasize the necessity of socio-emotional
support structures, the value of cross-curricular arts
integration, and the urgent need for inclusive,
equity-driven educational policies for children fleeing
conflict. By bridging the gap between grassroots
classroom experiences and higher-level policy making,
the DICOMI project aims to leave a lasting legacy on
European education systems.

NETWORKING AND
TURKISH CUISINE

BONDING OVER

Beyond the formal working sessions, the meeting
concluded with a delightful team dinner against the
beautiful backdrop of Istanbul. This gathering
provided the project consortium with a valuable
opportunity to unwind and strengthen their
collaborative bonds. Amidst the warm atmosphere
and traditional Turkish cuisine, the partners engaged
in lively conversations, brainstorming future
initiatives, sharing creative insights, and celebrating
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the shared dedication that continues to drive the
DICOMI project forward.

SOCIAL MEDIA ACCOUNTS

Website:

Facebook Page:

x Account:

The European Commission support for the production
of this publication does not constitute an endorsement
of the contents which reflects the views only of the
authors, and the Commission and Turkish National
Agency cannot be held responsible for any use which
may be made of the information contained therein.


https://dicomiproject.eu/
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://x.com/DicomiEUproject
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De 4e transnationale projectbijeenkomst
23—24 januari 2026

Het internationale consortium van het Erasmus+-project
“Digital Comics of Migration (DICOMI)” kwam bijeen
voor de vierde transnationale projectbijeenkomst in de
historische en dynamische stad Istanbul. De tweedaagse
bijeenkomst, georganiseerd door de Turkse projectpartner
Istanbul 29 Mayis University, vormde een belangrijke
mijlpaal in ons traject. Vertegenwoordigers van alle
partnerinstellingen kwamen samen om de lopende
veldimplementaties zorgvuldig te evalueren en de laatste
fasen van het project strategisch voor te bereiden.

KLASSEN TRANSFORMEREN MET DIGITALE
STRIPS (WP3)

Een centraal aandachtspunt van de bijeenkomst in
Istanbul was de uitgebreide bespreking van
Werkpakket 3: het leerprogramma “Digital Comics of
Migration”. Na de pilotfase op lokale scholen in de
partnerlanden analyseerde het consortium de
pedagogische impact van de modules. De bevindingen
zijn bijzonder bemoedigend. De digitale strips blijken

meer te zijn dan alleen leesmateriaal; ze fungeren als
waardevolle instrumenten voor kritische pedagogiek.

Door authentieke verhalen over ontheemding de klas
binnen te brengen, helpen de modules vooroordelen af
te bouwen en echte sociale cohesie te bevorderen. De
besprekingen lieten zien hoe deze instrumenten
aansluiten bij de sociologie van het onderwijs, doordat
zij het culturele kapitaal van leerlingen met een
migratieachtergrond erkennen en waarderen. In
plaats van een top-downbenadering van assimilatie op
te leggen, stellen de strips leerlingen in staat deel te
nemen aan emancipatoir leren, waarbij hun geleefde
ervaringen worden erkend en gerespecteerd.

Docenten gaven aan dat de integratie van deze
materialen het empathisch vermogen van gevestigde
leerlingen aanzienlijk heeft versterkt, terwijl kinderen
met een vlucht- of migratieachtergrond hierdoor een
gevoel van verbondenheid en academische erkenning
ervaren.

"“Digitale strips stellen ons in staat om de complexe
realiteit van oorlog en migratie te benaderen vanuit
het perspectief van menselijke waardigheid en
wederzijds begrip, en zo de traditionele dynamiek in
de klas te transformeren.”

ONDERWIJSPROFESSIONALS VERSTERKEN EN
DIGITALE GELETTERDHEID BEVORDEREN

Het consortium besteedde ook veel aandacht aan het
online onderwijsplatform van DICOMI. Nu het
digitale landschap een steeds grotere invloed heeft op
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leeromgevingen, is het essentieel om docenten toe te
rusten met kritische digitale geletterdheid. Het
platform is niet enkel ontworpen als een opslagplaats
voor materialen, maar als een collaboratieve ruimte
die peer-to-peer leren tussen onderwijsprofessionals
stimuleert.

Tijdens de bijeenkomst evalueerden de partners de
technische toegankelijkheid en de kwaliteit van de
trainingsmaterialen voor docenten die op het platform
beschikbaar zijn. Het doel is ervoor te zorgen dat
docenten in heel Europa zich zeker en goed voorbereid
voelen om gesprekken over oorlog, migratie en
menselijke waardigheid te begeleiden met behulp van
deze innovatieve Web 2.0-tools.

BELEID VORMGEVEN: VAN ACTIE NAAR
AANBEVELING (WP3)

Vanuit de stap van concrete onderwijspraktijk naar
bredere systemische impact stond de tweede dag van
de bijeenkomst sterk in het teken van Werkpakket 4.
De partners brachten de gegevens samen die waren
verzameld tijdens kleinschalige
stakeholderbijeenkomsten in hun respectieve landen.
Deze inzichten — rechtstreeks afkomstig van
gezinnen, leerlingen, docenten en lokale
beleidsmakers — worden momenteel verwerkt tot
uitgebreide aanbevelingspakketten.

stanbul 29 Mayis University leidde een grondige sessie
over de structuur van deze beleidsnotities. De
aanbevelingen zullen de nadruk leggen op de
noodzaak van sociaal-emotionele
ondersteuningsstructuren, de waarde van
vakoverstijgende integratie van kunst en de dringende
behoefte aan inclusief, op gelijkwaardigheid gericht
onderwijsbeleid voor kinderen die conflictgebieden
zijn ontvlucht. Door de kloof te overbruggen tussen
ervaringen uit de dagelijkse onderwijspraktijk en
beleidsvorming op hoger niveau, wil het DICOMI-
project een blijvende bijdrage leveren aan Europese
onderwijssystemen.

NETWERKEN EN VERBINDEN ROND DE TURKSE
KEUKEN

Naast de formele werksessies werd de bijeenkomst
afgesloten met een aangenaam teamdiner tegen de
prachtige achtergrond van Istanbul. Deze gelegenheid
bood het projectconsortium een waardevol moment
om te ontspannen en de onderlinge samenwerking
verder te versterken. In een warme sfeer en onder het
genot van traditionele Turkse gerechten voerden de
partners levendige gesprekken, dachten zij samen na
over toekomstige initiatieven, deelden zij creatieve
inzichten en vierden zij de gedeelde inzet die het
DICOMI-project blijft voortstuwen.
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Website:

Facebook Page:

x Account:

De steun van de Europese Commissie voor de
totstandkoming van deze publicatie houdt geen
goedkeuring in van de inhoud ervan, die uitsluitend de
standpunten van de auteurs weergeeft. De Commissie
en het Turks Nationaal Agentschap kunnen niet
verantwoordelijk worden gehouden voor enig gebruik
dat mogelijk wordt gemaakt van de daarin opgenomen
informatie.


https://dicomiproject.eu/
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://x.com/DicomiEUproject
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Das 4. transnationale Projekttreffen
23.—24. Januar 2026

Das internationale Konsortium des Erasmus+
-Projekts ,,Digital Comics of Migration (DICOMI)“traf
sich zu seinem vierten ldnderiibergreifenden
Projekttreffen in der historischen und dynamischen
Stadt Istanbul. Die zweitédgige Veranstaltung, die vom
tiirkischen Projektpartner, der Istanbul 29 Mayis
University, ausgerichtet wurde, stellte einen wichtigen
Meilenstein auf unserem Weg dar. Vertreter aller
Partnerinstitutionen kamen zusammen, um die
laufenden Feldumsetzungen sorgfiltig zu bewerten
und Strategien fiir die letzten Phasen des Projekts zu
erarbeiten.

B R S

DIGITALE COMICS ALS OTOR R DEN
WANDEL IM UNTERRICHT (WP3)

Ein zentraler Schwerpunkt des Treffens in Istanbul
war die umfassende Auswertung von Arbeitspaket 3:
dem Lernprogramm ,Digitale Comics zum Thema
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Migration®. Im Anschluss an die Pilotphase an lokalen
Schulen in den Partnerlindern analysierte das

Konsortium die paddagogische Wirkung der Module.
Die Ergebnisse sind duBerst ermutigend. Die digitalen
Comics dienen nicht nur als Lesematerial, sondern
sind auch wichtige Instrumente der kritischen
Padagogik.

Indem sie authentische Erzdhlungen iiber Vertreibung
in den Unterricht einbringen, tragen die Module dazu
bei, Vorurteile abzubauen und echten sozialen
Zusammenhalt zu schaffen. Die Diskussionen
machten deutlich, wie diese Materialien die
Bildungssoziologie thematisieren, indem sie das
kulturelle = Kapital von  Schiiler*innen  mit
Migrationshintergrund anerkennen. Anstatt einen von
oben verordneten Assimilationsansatz durchzusetzen,
befahigen die Comics die Schiiler*innen zu
emanzipatorischem  Lernen, bei dem  ihre
Lebenserfahrungen anerkannt wund respektiert
werden. Padagog*innen berichteten, dass die
Einbindung dieser Materialien das
Einfiithlungsvermdégen der hier ansissigen
Schiiler*innen deutlich gesteigert und gleichzeitig den
gefliichteten Kindern ein Gefiihl der Zugehorigkeit
sowie akademische Anerkennung vermittelt habe.

»Digitale Comics ermoglichen es uns, die komplexen
Realitdten von Krieg und Migration aus der
Perspektive der Menschenwiirde und des
gemeinsamen Verstandnisses zu betrachten und so
die traditionelle Dynamik im Unterricht zu
verdndern.“

STARKUNG VON PADAGOGEN UND
FORDERUNG DER DIGITALEN KOMPETENZ

Das Konsortium widmete zudem der Online
-Bildungsplattform DICOMI viel Zeit. Da die digitale
Landschaft zunehmend Einfluss auf Lernumgebungen
nimmt, ist es von groBter Bedeutung, Lehrkrifte mit
kritischer digitaler Kompetenz auszustatten. Die
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Plattform ist nicht nur als Archiv konzipiert, sondern
als Raum der Zusammenarbeit, der das gegenseitige
Lernen unter Piddagogen fordert.

Im Rahmen des Treffens priiften die Partner die
technische Barrierefreiheit und die Qualitdat der auf
der Plattform Dbereitgestellten Materialien zur
Lehrerfortbildung. Ziel ist es, sicherzustellen, dass
Lehrkrifte in ganz Europa sich sicher und gut geriistet
fihlen, um mithilfe dieser innovativen Web-2.0-Tools
Diskussionen  iiber = Krieg, @ Migration  und
Menschenwiirde zu moderieren.

POLITIKGESTALTUNG: VOM MASSNAHMEN
ZUR EMPFEHLUNG (WP4g)

Mit dem Ubergang von MaBnahmen im
Klassenzimmer hin zu systemischen Auswirkungen
stand der zweite Tag des Treffens ganz im Zeichen von
Arbeitspaket 4. Die Partner fassten die Daten
zusammen, die sie bei Kkleinen Treffen mit
Interessengruppen in ihren jeweiligen Landern
gesammelt hatten. Diese Erkenntnisse — die direkt
von Familien, Schiilern, Lehrkriften und lokalen
politischen Entscheidungstriagern stammen — werden
derzeit zu umfassenden Empfehlungspaketen
zusammengefasst.

Die Istanbuler 29. Mai Universitit leitete eine
intensive  Sitzung zur  Ausarbeitung  dieser
Strategiepapierentwiirfe. Die Empfehlungen werden
die Notwendigkeit sozial-emotionaler
Unterstiitzungsstrukturen, den Wert der
facheriibergreifenden Integration der Kiinste sowie
den dringenden Bedarf an inklusiven, auf
Chancengleichheit ausgerichteten bildungspolitischen
MaBnahmen fiir Kinder, die vor Konflikten fliehen,
hervorheben. Durch die Uberbriickung der Kluft
zwischen den Erfahrungen an der Basis im
Klassenzimmer und der Politikgestaltung auf hoherer
Ebene zielt das DICOMI-Projekt darauf ab, ein
bleibendes Vermaichtnis fiir die europdischen
Bildungssysteme zu hinterlassen.

NETZWERKEN UND GEMEINSAMES
ERLEBEN BEI TURKISCHER KUCHE

Uber die formellen Arbeitssitzungen hinaus endete
das Treffen mit einem angenehmen gemeinsamen
Abendessen vor der wunderschonen Kulisse Istanbuls.
Dieses Beisammensein bot dem Projektkonsortium
eine wertvolle Gelegenheit, sich zu entspannen und
den Zusammenhalt zu stirken. Inmitten der
herzlichen Atmosphire wund bei traditioneller
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tirkischer Kiiche fiihrten die Partner angeregte
Gespriache, entwickelten Ideen fiir zukiinftige
Initiativen, tauschten kreative Einblicke aus und
feierten das gemeinsame Engagement, das das
DICOMI-Projekt weiterhin vorantreibt.

SOZIALE MEDIEN-KONTEN

Website:

Facebook-Seite:

X-Account:

Die Unterstiitzung der Europaischen Kommission bei
der Erstellung dieser Veroffentlichung stellt keine
Billigung des Inhalts dar, der ausschlieBlich die
Ansichten der Autoren widerspiegelt, und weder die
Kommission noch die tiirkische Nationalagentur
konnen fiir die Verwendung der darin enthaltenen
Informationen haftbar gemacht werden.


https://dicomiproject.eu/
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://x.com/DicomiEUproject
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Det fjirde transnationella projektmotet

23-24 januari 2026

Det internationella konsortiet inom Erasmus+-
projektet "Digital Comics of Migration (DICOMI)"
samlades for sitt fjirde transnationella projektmote i
den historiska och dynamiska staden Istanbul. Det
tvadagars evenemanget, som arrangerades av projektets
turkiska partner, Istanbul 29 Mayis University,
markerade en avgorande milstolpe i var resa.
Representanter fran alla partnerinstitutioner samlades
for  att noggrant utvirdera de  pagiende
faltimplementeringarna och  strategiskt utforma
projektets slutfaser.

FORANDRA KLASSRUM GENOM DIGIT
SERIER (WP 3)

Ett centralt fokus for Istanbul-moétet var den
omfattande  granskningen av  arbetspaket 3:
larprogrammet "Digitala serier om migration". Efter
pilottesterna i lokala skolor i partnerlanderna
analyserade konsortiet modulernas pedagogiska
inverkan. Resultaten ar djupt uppmuntrande. De

Funded by
the European Union

digitala serierna fungerar som mer dn bara lasmaterial;
de fungerar som viktiga instrument for kritisk
pedagogik.

Genom att fora in autentiska berittelser om fordrivning
i klassrummet hjidlper modulerna till att avveckla
fordomar och bygga genuin social sammanhallning.
Diskussionerna belyste hur dessa verktyg tar upp
utbildningssociologin genom att validera migrerande
elevers kulturella kapital. I stéllet for att infora en top-
down-assimileringsstrategi, ger serierna eleverna
mojlighet att engagera sig i emancipatoriskt larande,
dir deras levda erfarenheter erkdnns och respekteras.
Pedagoger rapporterade att integrationen av dessa
material avsevirt forstarkte empatin bland etablerade
elever samtidigt som det gav fordrivna barn en kinsla
av tillhorighet och akademisk validering.

"Digitala serier later oss ndrma oss komplexa
realiteter av krig och migration genom ett perspektiv
av mdansklig vardighet och gemensam forstaelse, vilket
fordndrar den traditionella klassrumsdynamiken."

STARKA LARARE OCH FORBATTRA DIGITAL
LASSKUNNHET

Konsortiet &dgnade ocksd avsevird tid at den
onlinebaserade  utbildningsplattformen = DICOMI.
Eftersom det digitala landskapet i allt hogre grad
paverkar larmiljoer dr det av storsta vikt att utrusta
larare med kritisk digital kompetens. Plattformen &r
utformad inte bara som ett arkiv, utan som ett
samarbetsutrymme som uppmuntrar peer-to-peer-
larande bland larare.

Under motet granskade partnerna den tekniska
tillgangligheten och kvaliteten pa
lararutbildningsmaterialet som finns pa plattformen.
Malet ar att sikerstilla att ldrare 6ver hela Europa
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kidnner sig trygga och fullt rustade att underlitta
diskussioner om krig, migration och ménsklig vardighet
med hjilp av dessa innovativa Web 2.0-verktyg.

FORMA POLICY: FRAN HANDLING TILL
REKOMMENDATION (WP4)

Med en overgang fran klassrumsétgarder till systemisk
paverkan fokuserade motets andra dag starkt pa
arbetspaket 4. Partnerna konsoliderade data som
samlats in fran sméskaliga intressentmoéten som holls i
deras respektive ldnder. Dessa insikter — hiamtade
direkt frén familjer, elever, larare och lokala
beslutsfattare — syntetiseras for néarvarande till
omfattande rekommendationspaket .

Istanbul 29 Mayis universitet ledde en rigoros session

om  att  strukturera dessa  policydokument.
Rekommendationerna kommer att betona behovet av
socioemotionella stodstrukturer, virdet av
amnesovergripande integrering av konst och det akuta
behovet av inkluderande, jamlikhetsdriven
utbildningspolitik fér barn som flyr konflikter. Genom
att overbrygga Kklyftan mellan gréasrotserfarenheter i
klassrummet och beslutsfattande p& hogre niva syftar
DICOMI-projektet till att laimna ett bestdende arv i de
europeiska utbildningssystemen.

Nitverkande och
turkiskt kok

sammanhallning kring

Utover de formella arbetsmotena avslutades motet med
en hirlig middag med Istanbul som bakgrund. Denna
sammankomst gav projektkonsortiet ett virdefullt
tillfalle att varva ner och stirka sina samarbeten. Mitt i
den varma atmosfiaren och det traditionella turkiska
koket deltog parterna i livliga samtal, brainstormade
framtida initiativ, delade kreativa insikter och firade det
gemensamma engagemang som fortsdtter att driva
DICOMI-projektet framat.

SOCIALA MEDIER-KONTON

Webbplats:

Facebooksida:

x-konto:

Europeiska kommissionens stod till produktionen av
denna publikation innebar inte ett godkdnnande av
innehdllet, som endast aterspeglar forfattarnas
asikter, och kommissionen och det turkiska nationella
kontoret kan inte héllas ansvariga for nagon
anvandning som kan goras av informationen dari.
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4. Uluslararasi Proje Toplantisi
23-24 January, 2025

Erasmus+ projesi "Gogiin Dijital Cizgi Romanlar:
(DICOMI)" uluslararasi konsorsiyumu, dérdinci
ulusétesi proje toplantis icin tarihi ve dinamik bir
sehir olan Istanbul'da bir araya geldi. Projenin
Tirkiye'deki  ortagi  Istanbul 29  Mayis
Universitesi'nin ev sahipliginde diizenlenen bu iki
gunlik etkinlik, yolculugumuzda kritik bir déniim
noktasy oldu. Tum ortak kurumlardan gelen
temsilciler, devam eden saha uygulamalarim
titizlikle degerlendirmek ve projenin son
asamalarinin stratejisini belirlemek amaciyla
toplandi

Funded by
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DIiJiTAL CiZGIi ROMANLAR ILE SINIFLARI
DONUSTURMEK (iP - 3)

Istanbul toplantisinin temel odak noktasi, Is Paketi
3: "Goglin Dijital Cizgi Romanlar1” Ogrenim
Programi'nin kapsaml bir sekilde incelenmesiydi.
Ortak tilkelerdeki yerel okullarda gerceklestirilen
pilot testlerin ardindan konsorsiyum, modillerin
pedagojik etkisini analiz etti. Elde edilen bulgular
son derece cesaret verici. Dijital ¢izgi romanlar
yalnizca birer okuma materyali olmanin 6tesine
gecerek, elestirel pedagojinin hayati araclar:
olarak iglev géruyor.

Modiiller, yerinden edilmenin gercek hikayelerini
sinifa tasiyarak dnyargilarin yikilmasina ve gercek
bir sosyal uyumun inga edilmesine yardimci
oluyor. Tartismalar, bu araclarin go¢men
Ogrencilerin kiltirel sermayesini onaylayarak
egitim sosyolojisine nasil temas ettigini 6n plana
cikardi. Cizgi romanlar, yukaridan asagiya bir
asimilasyon  yaklasimi  dayatmak  yerine,
Ogrencileri yasanmis deneyimlerinin tanindig1 ve
saygl gordugu ozgurlestirici bir 6grenme siirecine
katilmalar1 igin giliclendiriyor. Egitimciler, bu
materyallerin entegrasyonunun yerel 6grenciler
arasindaki empatiyi onemli ol¢ide artirdigini,
yerinden edilmis ¢ocuklara ise bir aidiyet hissi ve
akademik onay sagladigini ifade ettiler.

"Dijital ¢izgi romanlar, savas ve goctin karmagsik
gerceklerine insan onuru ve ortak anlayis
merceginden yaklasmamiza olanak taniyarak
geleneksel sinif dinamigini doniistiiriiyor."
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OGRETMENLERI GUCLENDIRMEK VE DIiJiTAL
OKURYAZARLIGI GELISTIRMEK

Proje ekibi ayrica DICOMI c¢evrimici egitim
platformuna da onemli 6l¢ciide zaman ayirdi.
Dijital ortam, 6grenme ortamlarini giderek daha
fazla etkilerken, 6gretmenleri -elestirel dijital
okuryazarlik becerileri ile donatmak buyiuk énem
tasiyor. Platform yalnizca bir veri havuzu olarak
degil, ayn1 zamanda egitimciler arasinda akran
O6grenimini tesvik eden igbirlikci bir alan olarak
tasarlandi.

Toplanti sirasinda ortaklar, platformda sunulan
O0gretmen egitimi materyallerinin Kkalitesini ve
teknik erigilebilirligini gézden gegirdi. Amag,
Avrupa ¢apindaki 6gretmenlerin bu yenilik¢i Web
2.0 araclarini kullanarak savas, gic ve insan onuru
uzerine tartismalar1  yuritme  konusunda
kendilerini givende ve tam donanimh
hissetmelerini saglamaktir.

POLITIKAYI SEKILLENDIRMEK: EYLEMDEN
ONERIYE (iP - 4)

Smif i¢i uygulamalardan sistemik etkiye dogru
ilerlerken, toplantinin ikinci gini yogun bir
sekilde Is Paketi 4'e odaklandi. Ortaklar, kendi
ulkelerinde diizenlenen ku¢ik c¢apli paydas
toplantilarindan elde edilen verileri bir araya
getirdi. Dogrudan ailelerden, o6grencilerden,
O0gretmenlerden ve yerel politika yapicilardan
saglanan bu i¢gériiler, su anda kapsamli Oneri
Paketleri haline getirilmek lizere sentezleniyor.
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Istanbul 29 Mayis Universitesi, bu politika
notlarinin yapilandirilmasy Uzerine titiz bir
oturuma onciilikk etti. Oneriler; sosyo-duygusal
destek yapilarinin gerekliligini, miifredatlar arasi
sanat entegrasyonunun degerini ve ¢atismalardan
kacan cocuklar i¢in kapsayici, esitlik odaklh egitim
politikalarina duyulan acil ihtiyac1 vurgulayacak.
DICOMI projesi, tabandaki sinif deneyimleri ile tst
duzey politika yapimi arasinda kopri kurarak
Avrupa egitim sistemlerinde kalici bir miras
birakmay1 amachyor.

TURK MUTFAGI ESLIGINDE AG KURMA VE
KAYNASMA

Resmi c¢alisma oturumlarinin diginda toplanti,
Istanbul'un giizel manzaras! esliginde gerceklesen
keyifli bir ekip yemegiyle sona erdi. Bu bulusma,
proje ekibine toplantinin yorgunlugunu atmak ve
igbirligi baglarini giclendirmek icin degerli bir
firsat sundu. Sicak bir atmosfer ve geleneksel Tiirk
mutfaginin lezzetleri arasinda ortaklar; keyifli
sohbetler ettiler, gelecekteki girisimler uzerine
beyin firtinas1 yaptilar, yaratici icgdrilerini
paylastilar ve DICOMI projesini ileriye tasimaya
devam eden ortak 6zverilerini kutladilar.

SOSYAL MEDYA HESAPLARI
Websitesi:

Facebook Sayfasi:

X Hesabiu:


https://dicomiproject.eu/
https://x.com/DicomiEUproject
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
https://www.facebook.com/people/Dicomi-EU-project/61557881756854/?ref=embed_page
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Avrupa Komisyonu'nun bu yayinin
hazirlanmasina verdigi destek, yazarlarin
goruglerini yansitan icerifin onaylandigi anlamina
gelmez. Komisyon ve Turkiye Ulusal Ajansi, burada
yer alan Dbilgilerin herhangi bir sekilde
kullanimindan sorumlu tutulamaz.




TORKIVE ULUSAL AJANS!
TORKESH WTONAL SGDIEY
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udposi komikcu Ipo Mirpartiiro
2023-1-TRO1-KA220-SCH-000166103
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Bringing
Displacement
Stories to Life

4-Ta TPAaHCHAIliOHAJIbHA 3yCTPiU IIPOEKTIB
23-24 cidyHA 2026 POKY

MixkHapoHUH KOHCOpIiyM Ipoekty Erasmus+
«Iudposi komikcu mnpo wmirpamnito (DICOMI)»
3i0paBcsi Ha CBOI0 UeTBEPTY TpaHCHAIIOHAJIBHY
MPOEKTHY 3yCTpid4 B iCTOPUYHOMY Ta JUHAMIYHOMY
micti Crambysn. [IBomeHHUMI 3axiJl, OpraHi30BaHUU
TYpeIbKUM TapTHEPOM HPOEKTY, CTaMOyIbChKUM
VHIBEPCUTETOM 29 TpaBHS, CTAaB BAKJIMBOIO BiXOK0 B
Haurii nogoposki. IIpe/icTaBHUKY BCiX TapTHEPCHKUX
yCcTaHOB 3i6pajsucs pa3oM, MO0 PeTeIbHO OIiHUTH
MIOTOYHi IOJIbOBI BIPOBA/PKEHHS Ta PpPO3POOUTH
CTpAaTETiI0 3aBEPIIAJIBHUX ETAIIIB IPOEKTY.

TPAHC®OPMYEMO
IINP®POBUM KOMIKCAM (P11 3)

entpanbuuM ¢okycom 3ycrpiui y Crambysi OyB
mUpokuil oriAx Pobodoro makery 3: HasuasbHOI
nporpamu «Iludposi komiken npo mirparito». Ilicas
MiJIOTHOTO ~ TECTyBaHHSA B  MiCIEBUX  IIKOJaX
KpaiH-TapTHEPiB KOHCOPIIiyM IpoaHaIi3yBaB
[eJJaTOTiuHUN  BIUIMB  MOAYJiB. Pesynpratu €
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Hay3BUYaiiHO oOHagmitmBumu. I[{udpoBi komikcu
CJIyTYIOTh HE IIPOCTO MaTepiajlaMH [l YWUTaHHSA;
BOHHM [IIIOTh fAK JKUTTEBO BaXKJIWBI IHCTPyMEHTU
KPUTHUYHOI IT€/JarOTiKH.

BHOCAYM aBTEHTHYHI HApaTHBH IIPO MEPEMIIIEHHS B
KJIaC, MOZYJIi JOTIOMAaraloTh pyHHYBATHU yIlepe KeHH
Ta OyJyBaTH CIPaBKHIO COIiaJIbHy 3TypPTOBAHICTb.
OOroBopeHHs MiAKPECTWIN, fAK Ii I1HCTPYMEHTH
BpaxOBYIOTh COIOJIOTII0 OCBITH, MiATBEPAKYIOUHN
KYyJBTYPHUH KaIliTaJ ydYHiB-MirpaHTiB. 3aMiCTh TOTO,
1100 HaB'sA3YBaTH MiAXi aCUMIIAIIT «3BEPXY JOHUZY»,
KOMIKCH HA/IaI0Th YYHSAM MOXKJIUBICTH OpaTu y4acThb B
€MaHCUIIaTUBHOMY HaBYaHHI, Jle iXHI KUTTEBUH
JIOCBiI BHM3HAETHCA Ta MNOBaxkaeTbcda. OcCBITAHU
MOBIJIOMIJIH, IO iHTETPAIliA IIUX MaTepiayiB 3HAYHO
MOCUJIMJIA EMITIATIIO cepeJ] YUHIB, Ki OCUIH, BOAHOYAC
HaJan4u JITSM-TIEPEMIIIEHITSIM BiIUyTTS
IIPUHAJIEIKHOCTI Ta aKa/IeMiuHe BU3HAHHS.

«ITugposi komikcu 003801210Mb HAM HaAbAUUMUCS
do ckaaodmui peanii 8iliHU Ma mizpayll Kpi3b NPusmy
n100cbKoi 2ldHOCMi ma CninbHO20 PO3YMIHHS, WO
mpaHcopmye mpaduyiliHy OUHAMIKY KAACHOL
KiMHamu».

PO3IIUPEHHA MOK/JIMBOCTEI OCBITIB
TA HIJIBUIIEHHSI [ ®POBOT
TPAMOTHOCTI

Koncopr1iiym Tako Npuaiiue 3HAYHUHA Yac po3poOIri
oHyaiH-twiardhopmu  gya HaBuaHHA ~ DICOMIL
Ockinpku 1udposuil sanmmadr xpemami Gigbine
BIUINBAaE Ha HAaBUYAJIbHE CEPEIOBUINE, 3a6e3leyeHHs
BUHUTEIB KPUTUYHOIO NHMPOBOI0 I'PAaMOTHICTIO Mae
mepiioueproBe 3HaveHHs. Ilnatdopma pospobieHa
He IIPOCTO fIK CXOBHIIE, a SK IIPOCTIp JIUIS CITiBIIpAIlli,
110 320X0Uy€E B3a€EMHE HAaBYAHHS cepeJi BUKJIA/IaviB.



ITixg wac 3ycTpiui mapTHepW PO3IVIAHYJIU TEXHIUHY
JTOCTYITHICTh Ta fKICTh HABUAJIBHUX MaTepiajiB s
BUHTEJIB, pO3MillleHUX Ha 1iaTgopmi. MeTa mossArae
B TOMy, 1106 BUUTesi MO BCiii €Bpomi mouyBasucs
BIEBHEHO Ta Oy/JM TIOBHICTIO OCHAIEHI JJIA
MPOBEJIEHHs OOrOBOpEHb IMOAO BiWHHW, Mirparii Ta
JIIOACHKOI TIHOCTI 3a JOIIOMOTIOI0 IIMX IHHOBAL[IMHUX
inctpymentiB Web 2.0.

®OPMYBAHHA IIOJITUKWU: BIA I 10
PEKOMEH/IAIII (WP4)

[Tepexoasauu Bix MiHl y Kjaci 0 CHCTEMHOTO BIUIUBY,
ZIPYTHH ZieHb 3yCcTpidi 6yB IITHOOKO 30CepeKeHn Ha
Pobouomy makeri 4. IlaptHepu oO’emHanu pgaHi,
3i0paHi miJi yac HEeBEJIMKUX 3yCTpiuel 3allikaBJIeHUX
CTOpiH, TPOBEJIEHUX V BiAmoBigHMX KpaiHax. ITi
BHCHOBKH, OTpUMaHi 6e3mocepeIHRO Bif ciMeli, YUHIB,
BUUTEJIIB Ta MicCLIEBUX MOJIITHKIB,  Hapasi
CHUHTE3YIOThCSA Y KOMILIEKCHI ITAKETH PEKOMEH/IAIIiN.

CramOysIbChKUI YHIBEPCUTET iMeHi 29 TpaBHA IPOBiB

PETEeNIbHY CECiI0 31 CTPYKTYPYBAHHS IHX IMOJITHUYHUX
3aIUCOK. Y peKoMeHjamlisx Oyie HaroJIoleHo Ha
HeoOXiTHOCTi CcoIliaJIbHO-eMOIII THUX CTPYKTYP
MITPUMKH, I[IHHOCTI MIXKIIpEIMETHOI iHTerparfii
MHCTEITB Ta HarajJbHIH 1OTpebi B IHK/IIOBUBHIH,
PIBHOIIpaBHIA OCBITHIM moJiTUII I fAiTed, sAKi
TikaloTh Bifg koHQuikTy. [Ipoekr DICOMI mparne
3aJIUIIUTA TPUBATHH CJIiJI y €EBPOMEHCHKUX CHCTEMAX
OCBITH, JT0OJIal0YM PO3PUB MiXK JTIOCBiZIOM HaBUYaHHS Ha
MIiCIISIX Ta PO3POOKOIO MOJIITUKY Ha BUIIIOMY PiBHi.

HETBOPKIHI' TA 3B'I3K HABKOJIO
TYPEIIBKOI KYXHI

Oxpim  odimifinux  poboumx  ceciif, 3ycrpiu
3aBEPINMJIACA Yy/IOBOI0 KOMAaH/IHOIO Beueper Ha TJIi
mpekpacHoro  Cram6yma. Ila 3ycrpiu  Hagama
KOHCOPIIiyMYy MIPOEKTY iHHY MOKJIHBICTh
po3ciabuTucs Ta 3MIITHUTHA CBOI CHUIBHI 3B'A3Ku. Y
TeIUTil aTMocdepi Ta 3a TPAAUIIHHOI TypelbKoi KyxHi
maprHepu Opasim yd4acTh y 2KBaBHX pPO3MOBAX,
obropoproBasii  MaubyTHI iHimiaTuBHW, IiTHIHCA
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TBOPYHMH i/IeSIMU Ta Bifi3HAYAJIU CIIIbHY BiZlIaHICTD,
sAKa MpojioB:kye pyxaTu npoekt DICOMI Briepen.

AKAYHTU B COIIIAJIBHUX MEPEXKAX
Bebcaiir:

Cropiuka y ®eiicOyri:

O0J1IKOBHH 3aIUC:

[TizTpumka €Bporeiicbkoio Komiciero miaroroBku miei
myOJtikanii He oO3HA4Ya€ CXBaJIeHHs ii 3MIiCTy, SIKUU
BiloOpaXkae JuIlle TMOIIAAM aBTopiB, i Kowmicis Ta
Hamionaspae arentcrBo TypeuyuymHH He HeCyTh
BiiIOBiaIbHOCTI 32 Oy[b-fiKE  BUKOPUCTAHHS
iHdopMalIlii, 110 MiCTUTHCS B Hill.
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